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ORGANISATION DES NATIONS mm:s (A\ UNITED NATIONS ORGANIZATION 

" 

AU CONGO ~ IN THE CONGO I 

Objet 

BOITE POSTALE 7248 
LEOPOLDVILLE 

REPUBUQUE DU CONGO 
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE 

C /, ~!l SIO 

11 decembre 1962 

Monsieur S. Habib Ahmed, Chef des Operations Civiles. 

Albert Marx, Chef Adjoint des Services Administratifs, 
sous couvert de Monsieur B. Twigt, Chef des Services 
Administratif. 

Chanic Building. 

Par note du 8 novembre dernier, vous avez attire 1 tattention 
du C.A. O. sur les difficiles conditions de travail qui regnaient au 
b~timent Chanic ou sont situes le s bureaux d ' un certain nombre de missions 
d 1Assistance Technique. 

Jiai plaisir a vous faire savoir que la plupart des diffi­
cultes ant deja ete resolues ou sont sur le point de 1 1 etre dans un tres 
prochain avenir. 

A la suite de l ' enquete entreprise, les principales plaintes 
suivantes avaient ete enregistrees: 

- Insuffisance de l'air conditionne; 
- Manque de stores aux fenetres; 
- Communications telephoniques presque impossibles avec 

l'ex t erieur; 
- Manque de moyens de transport; 
- Service du courrier insuffisant; 
- Proprete negligee; 
- Cloisons inachevees; 
- Manque de barres de securite aux fen~tres; 
- Meubles mal assortis. 

Depuis lors, et avec un delai dont les circonstances locales 
sont seules responsables, les resultats suivants ant ete obtenus: 

- Air conditionne: i 1 air conditionne est fourni par une 
installation centrale composee de trois moteurs, deux de 20 HP, un de 40 HP. 
Les deux moteurs de 20 HP fonctionnent actuellement et des pieces detachees 
sont attendues, par avian, pour reparer le troisieme. 

- Stores aux fenetres: le cordon special pour les mettre en 
service a ete a chete a Brazzaville. 

I ••. 
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- Communications telephoniques: quatre lignes supple­
mentaires ont ete obtenues, deux lignes directes entre le Royal et 
le Chanic, deux lignes avec le Central tel ephonique des PTT. 

- Transport: le service d ' autobus du Royal au Pare 
Rembise et retour dessert le Chanic, dans les deu.x sens, chaque 
demi-heure. 

- Courrier 
l ' enceinte du Chanic. 

un centre de distribution fonctionne dans 

Proprete: une equipe permanente se charge de l ' entretien 
du b~timent et des inspections realisees inopinement ont perinis de 
constater le bon etat des locaux. De plus, certains bureaux ont ete 
repaints. 

- Cloisons: les cloisons sont achevees et les portes 
ont ete posees des leur livraison par le fournisseur. 

- Barres de securite: elles ont ete commandees des le 
30 octobre, mais le manque de materiel retarde leur fabrication. 

- Meubles: uncertain nombre de meubles ont pu etre 
deja livres. Une commande destinee aux Operations Civiles est en 
cours de deballage dans les sous-sols du Royal. Il vous appartiendra 
de designer les beneficiaires. 

Cependant, un probleme particulier est apparu lors de 
l ' etude de l ' amelioration du b~timent: la repartition des surfaces ne 
respecte pas l ' importance des services. 

Les Travau.x Publics, les Transports, 1 1Administration 
Publique (dont les experts n ' utilisent presque jamais les locaux), 
les Affaires Sociales et le B.I.T. sont tres a l'aise, alors que les 
deu:x: plus nombreuses missions, UNE3CO et OACI sont relativement a 
l ' etroit. D'autre part, l ' existence d ' une seule salle des conferences 
au demeurant trop petite provoque des heurts quanta son utilisation. 

Une amelioration devrait etre recherchee dans le sens: 

1 . D'une meilleure repartition des surfaces; 
2. De la creation d ' une salle de conference d ' une plus 

grande capacite. 

Je me permets de vous soumettre les suggestions suivantes 
sur lesquelles je vous demande votre accord. 

1. Creation d ' une grande salle de conference dans la moitie 
gauche du hall d ' entree. 

I . .. 
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2. Etudier si les deux pieces reservees a l 'Administration 
Publique (pieces 26A et 26B du ler etage) sont reellement indispensables ; 

3. Modifier la repartition des surfaces dans le sens indique 
par les plans en annexe. 
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CIV- /26. FRO GILPIN . YOUR KINLEO 508. 

SIGNAL BULE 2142 OF 10 NOVEMBER FRO BUKA.VU TO tEO INFO KINDU 

READS QUOTE SAMY DE SANZ 

DEVI DES REPARATIONS DO GES AERODRO KINDU. PRlERE FAIRE 

NEOESSAIRE DE SUITE CO CONVENU tniQUOTE. • 

A. C. Gilpin 

A. C. Gilpin 

19 Nov 1962 
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~ 
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UNCLAS KINLEO 5 08 GIL PIN FROt:1 SAMY . 

,H42 REACHED KINDU. PSE TRANSM!T • 
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NR 

Address( es) 

INDICATE 
PRIORITY 

UNITED NATIONS - NATIONS UNIES 

SVC 
Service 

ONUC 
KINDU 

FFFFF 
Routine 

PRIORITE I I 
NATIONS 

Priorite Nations traffic 
is strictly limited. 

•ncz 0~ 14 p 3: \ 0 
i JU 14 November 1962 

O.N.U.C. 
(TEXT & SIGNATURE) insert prefix & / or number as required USE ~DOUBLE SPACING. 

r 

T. 0. R. 

T . 0 . D. 

CIV- KIN/24. SAMY FROM GILPIN. PRESIDAE YOU ARE WORKING ON REPLY TO 

BUKAVU SIGNAL BULE 2142. 

Drafted by 

l\uthorized 

Date . 

A. C. Gilpin 
A. C. Gilpin 

14 Nov 1962 
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Inter-office emorandum 

7 November 1962 

To: lr. Chief Ad.m.iniatr tive Officer 

roms ed, Cl ief of Civilian Operations .. 

a airfields 

le,~e refer to the attached memorandum of 2 ,ovember from 
the Air Commander to yourself, regarding repairs and maintenance 
at Ooma, Kindu and anono airfields. , 

Since the safety of ONUC aircraft i · lVOlved, I believe 
that re should un ertake this work ourselves, possibly using the 
eervio&s of the military engineers, and after notifying the linist:ry 
0£ Transport end Communications. 

Ae regards the recommended exten ion 0£ the width of the 
onono airfield, 1 would suggest t hat e request our Administrative 

Officer in • anono to discuss the matter with the 0,eomines, since 
they a.re the ma.in users of the airfield. They might be illiug to 
bear, or at least share ·th us, the cost of the extension. 

eca Air Commander ,, 
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COLF/2 
C/ADM/51J/3 

11 octobre 196 

A 

De 

Building Manager, Roon 

: Officier dministr tif, Ops. oiv. " 

Objet: Tre.vo.ux d ' amonagement 

Nous vous serions tree oblige de donner lea instructions 
utiles pour l'executio1 de certaino travaux d'amenagement et 
d ' installation a effectuer dans loa locaux affectes u "Centre 
de form tion et de perfectio.imemen·t professionnels accel 'res 
pour les e loyes de bureau", (sous l'egide du B.I .. T .. ", et 
si tues au 4 me etage du · uildin euse {Mi ist~re du Travail). 

ll s ' e.gi t: 

l. de t avaux d 
rayonnages) ; 

menuiaerie (con ection et pose de 

2. de travaux d ' electricite (verification de l'insta.ll tion 
lectri ue, ose de la.rope, de prises de courant pour 

l ' utilisation des machines a calculer et du duplic -
teur • • •• ); 

3. de travaux de aerrurerie (reparation de serr res, de ~ 
la fermeture de certaines fen~tres •••• ). 

Il sere.it necessaire de se rendre oorupte sur place de la 
n~ture de ces travaux leaquels demanderaient a ~tre ocomplis 
au plus t~t ~t avant l ' ouverture du Centre ui doit avoir lieu 
la somaine· prochaine. 
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TO: 

ONUC 
LEOPOLJJVILLE 

ALL ONUC PERSONNEL 

7 JJe cember , 1960 

FROM: S . Dhar man ; Chief of Gene r al Service s 

SUBJECT: Supply o f ele ctri c p owe r to t he Roy al Buildi~ 

Arrangements have been completed with 

COLETRI C to have new p ower ca bles l a id for the supply 

of elect ric powe r t o t h e Royal Building . The work 

wil l entail the cut-off of the electric power supply 

to the building for an hour on ea c h of the foll owing 

days as specified below: 

We dne s day $ 8 December 

Thursday j 9 De c ember 

Friday~ 1 0 De c ember 

06 30 h rs - 0730 hrs . 

06 30 hrs - 0730 h rs. 

06 3 0 h rs - 07 3o · h rs . 



·•· 

To : 

From 

Li st s I C 1 & 1 D 1 

Camp Commandant 1 HQ ONUC . 

23 4 7 / 1 3/ C.AJ.IITP. 
HQ ONUC LEO. 
19 NOV 1 60. 

Subject SERVICING OF TYPEWRITERS . 

1. A contract i s b e ing arranged by Logistics Section 
fo r all typewriters in this HQ to be servic e <l by 
a civilian firm mont hly . 

2 . Each section is requ ired to provide a complete 
list of typewriters held giving details as required 
by the proforma attached . 

3, The proforma will be returned to Camp Commandant 
not later than 1 Dec 60 . NIL r e turns a re required . 

. , !) /\ 
··--" ...-A-.., ... •'-,/\ \../ :, 

Major. 
J.G.R. des Rivieres , 

(Camp Commandan t HQ ONUC) . 



TO: HQ.Camp Commandant 

Subject: Servicing of Typewriters 

The following typewriters are held by thi s Section: 
• _____ .__ _________ _.;•·------------

Serial No • Make : Keyboard :Typewriter No: Qty • 
• 

Ji.I::-2::.:~_;_]~~___!~~L~; 1~oit ~ ~~3~· ·-L:;~~!JEPr\-o 
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To : 

From 

Lists 1 C1 & 1 D1 

Camp Commandant , HQ ONUC . 

2 3 4 7 / 1 3 / CAl\/IP • 
HQ ONUC LEO. 
19 NOV 1 60 . 

Subject SERVICING OF TYPEWRITERS . 

1 • A contract is being arranged by Logistics Section 
for all typewriters in this HQ to be service<l by 
a civilian firm monthly . 

2 . Each section is requi red to provide a complete 
list of typewriters held giving details as required 
by the proforma attached , 

3 , The proforma will be returned to Camp Commandant 
n ot later than 1 Dec 60 . NIL returns are required . 

~ 1' ~"' ..A-, C/', ·t,.,,':, 
Major. 

J . ~.R . des Rivieras . 
( Camp Commandant HQ ONUC) . 
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TO: HQ.Camp Commandant 

Subje ct: Servicing of Typewr ,i t ers 

The following typewriters are held by t h i s Section: 

Serial No • 

• • 
• 

.. 
• 

• • 
• 

• • 
-· 

• • 
• • 

. • 

• • 

Make : Keyboard 
.. 

-• . 

-• _. 

• . ,-----------------------------: Ty:pewri ter No-: 

-• .. 
. -

.. • 

-· 
• • . .. 

-• . 

-· . .. 
• 

. 
-· 

Qty,. 
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&EPUl3LIQUE DU CO CO 

CABINET 
DU 

Leopoldville, le 

,. ·} 9'' ::, 
No 60/CAB/ ~•4.~ .. :> / .• .... L/ ......... 62. .............. /T.P. /I.M. 

MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS A Monsieur le Chef' des Operations 
Civiles de l'O.N.U. 

OBJET: 

Entretien des buildings 
du Gouvernement occupes 

par l'O.N.U. 

a LEOPOLDVILLE/KALINA.-

Monsieur le Chef' des Operations Civiles, 

l 

J'ai l'honneur de porter a votre con­
naissance qu'il me revient·, de diverses sources, que les buil­
dings du Gouvernement occupes par certains de vos services et 
de troupes de 1 1 0.N.U, buildings f'aisant f'ace au "ROYAL" et 
situes de l'autre cote du Boulevard Albert, seraient tres mal 
entretenus.-

C'est ainsi que de nombreuses fuites 
d'eaux aces batiments ne seraient pas reparees dans les delais 
normaux, en trainant ainsi la degradation rapide des dits im­
meubles. Un etat de proprete constant serait loin d'y regner, 
certaine s vitres cassees ne seraient pas remplacees etc ••• En 
bref cet important patrimoine de l'Etat congolais souff'rirait 
exagerement d'un manque de soin et d'entretien de la part des 
occupants des dits buildings.-

Je me permets d'attirer serieusement 
votre attention sur cette question. En tant que Ministre des 
Travaux Publics, je ne puis admettre que des immeubles appar­
tenant a l'Etat ne soient pas convenablement entretenus et s'a­
biment aussi fortement du f'ait de la negligence et de l'insuf'-
1isance de vos services d'entretien et de nettoyage.-

Je vous saurais gre, en consequence, 
de prendre le~ mesures qui s'imposent et vous prie d'agreer, 
Monsieur le Chef' des Operations Civiles de l'O.N.U, !'assu­
rance de ma consideration tre s distinguee.-



A: •• ti bib h d• Ch f des rvic ad, ·nistre if 

Da: • ~hi ry, Chef dee p~ tions civile 

Obj t: per onnel d' entreti n 

oat 1 2 

A plu i urs reprises t u moment des gren affluenc s 
du p rsonnel d rvica ee pr6sente v c des ace ux. balai 

t ricl de nettoyage ou a•entretien pour prendre pl ce den lea 
que claret de le personnel de bur $U d ' tre ~ l ' h ur 

u travail• cl donne l ' icpre sion ' une organi ation qui laisse d irer . 
Le respons ble du rvice d1entreti~ oi ant donner leur subordonne 
les instructions ui sont de :rigueur dans tousle pays du mnd . , n ant 
le heur s de service, la per onn 1 de propr t6, d ' entretien ou transport nt 
d objets eli ants do·t runte 1 s 1110nt • • h rge de ex-vice. 

Je vous serais rcconnaieaant de faire reppeler ces notion ~ notre 
ervic reeponsebla • 

• 
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CAO I NFORMATTON CI RCULAR NO . 79 

24 Sept emb er 1962 

All mmc P ersonnel 

Subject~ .Use· of Lift s 

l. The attenti on of a ll ONUC p e r sonnel i s dr a,m o n c e a ga in to the fa.ct 
tha t there a re cert a i n rules· r eg a rdi ng th~ ··ute o f · •l i f ts ·whi ch mus t b e 
obs e rved f or the s ake of s afety a nd a l s o to p r e s erve the e q_uipment t o the 
utmo s t at a t i me when s pare pa r t s are difficult to obtai n . 

2-. It - should a l s o be r0meE1bored t hat t he l i f t s were i nsta lle d for_ . 
service -i n , a n a p a rtment building , whil e OlJUC s ta f f are u tili zi ng t hem fo r • 
of'.fice d1:1-ty which call s fo r a much heavier t raffi c . 

3 . It i s, theref o r e , r e q_u ested that all users of li f t s observe the. 
following rules~ 

a) - Observe max i mum load l i mi ts as posted . 
I 

b) Watch for< r@d ov erload light ; if l it, so rn eo n 0 must s t ep out . 

c) No smokinc in the li f ts . · 

d ) Do no t hold do ors open l o11ge r tnan ne cessa ry . 

e ) Av oi d u s i ng the lifts wh en going 0 11.i y or. e ·fl oo r up o r down • ...-." :· " 

. . ' In C::! S O c:, f t r oub l e , no•t i f y i mr.1 ediat e l y ti:18 :i':3uildin~ Ma nagement 
Uni t ( Hoo1,1 G-4, .e.:;:t . 100 ) o r Secur i _t y ( Room G- 3 , ext . 117) . 

., , ' ~ 1· 
}li +: 

' 
I / • 



0 NU C 

Leopol dville 

\ 

, 24 s eptembre 1962 

l 
, l 

CIRCULAI RE D'INFORMATION No 79 du CHEF DES SERVICES ADMINISTRATI FS 

Destinataires 

Origine : 

Objet : 

Tousles membres du p ersonnel de 1toNUC 

S. Habib Ahmed 9 Chef des Services Administra tifs 

Ut i l isa tion des as censeurs 

l. L' attention .de t ous les membres du pers onnel de l 'ONU C est 
une foi s de plus attiree sur le f ait que certa ines regl es , rela­
tives~ l'utilisation des as censeurs , doivent ~t re observees t ant 
par mesure de se curite que pour menag er au maximum. les installa­
tions, attendu qu'-il est difficile a ctuellement d 1 obtenir des 
pie ces de rechange. 

2 . On devra i t egalernent se rappel er que les -- s censeurs du Roya l 
etai ent dest i nes ~ desservir u11 irnmeubl c locatif, tandis que les 
membres du perrrnnnel de l 10NUC l es s oumettent a un tra f i c intense 
en r a i s on des exigences du service . 

3,. En cons equence 1 il est derr..ande aux usr::,gors des as censeurs de 
SC COl1:f-CY!'D0r 'C:.UX rogl os :J ui vc.mtes 

a) Ob 2crver les lir._i tcs cle poids r:,a .x:imum i:c. 0.i c;_uees ~ 

b) Att ention j, l a lumiere r ouge ind:i .. q_·mnt qu ' il ya 
surch 2.r ge : s i , elle 8 1 ullume 9 u:;_1 usag er doi t s ortir 
de 1 1Puccinn0U:r, 

c) Ne pas fumer d::.ms les as ccnseurs . 

d) Ne pas l a i ss er- lcs portes ouvert es plus longt ernps qu 'il _,. --~­
est necos rv...:.ir e . 

e) Evitcr d 1utiliser los ascenscurs pour ne de □ condre ou 
ne rnonter que d 1Wl etage~ 

f ) En cc~s de fonctionnerrien t defectueux ,aviser imme dia t eruent 
le Service des batiments ( Bureau G- 4, ext. 100) ou l a 
Securite (Bureau G--3 1 ext . 117) . 
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ORGANISATION DES NATIONS UNIES 8\ UNITED NATIONS QRGANIZATION 
AU CONGO ~ IN THE CONGO 

A . . 
,, 

DE : 

OBJET : 

Mon ieur M. 

BOITE ~ALE 7248 
LroPOLDvn.LE 

REPUBLIOUE DU OONGO 
CABLE: ONUC. ~ 

13 aou t 1962 . 

Khiary, Chef des Operati ons Civiles 

S. Habib Ahmed, Chef des Services Administratifs 

Usage des ascenseurs :ear le 12ersonr el d 1 entretien 

J ' aprrouve absolument le contenu de votre memorandum du 8 de ce 
mois concernant l ' utilisation des mantes- charge de service par le 
personnel d ' entreti en . 

Des instructions tre s strictes donnees ace sujet dans le passe 
deja viennent d ' etre r appelees au service responsable . 

Il n ' est cependant que justice de noter qu ' en l ' occurence aucune 
negligence n ' est a reprocher ace service qui se trouve dans l ' obli ation 
de ~peter inlassablement au.~ nettoyeuns les memes ordres et d surveiller 
ohacun de tres pres afi n que les instructions donn6es soient suivies . 

t 

PV/ jb 

) 


